STATUTORY INSTRUMENTS

2015 No. 177

REGISTRATION OF BIRTHS, DEATHS, MARRIAGES
ETC., ENGLAND AND WALES

CIVIL PARTNERSHIP, ENGLAND AND WALES

The Marriage (Authorised Persons) and Civil Partnership
(Registration Provisions) (Amendment) Regulations 2015

Made - - - - Sth February 2015
Coming into force - - 2nd March 2015

The Registrar General, in exercise of the powers conferred by section 74(1)(a) of the Marriage Act
1949(a) and sections 8(2), 9E(1), 12(2), 21(2), 36(1), 36(2)(a) and (3), and 258(2) of the Civil
Partnership Act 2004(b), and with the approval of the Secretary of State(c), makes the following
Regulations:

Citation and commencement

1. These Regulations may be cited as the Marriage (Authorised Persons) and Civil Partnership
(Registration Provisions) (Amendment) Regulations 2015 and come into force on 2nd March
2015.

Interpretation

2. In these Regulations, “2004 Act” means the Civil Partnership Act 2004.

Amendments to Marriage (Authorised Persons) Regulations 1952
3.—(1) The Marriage (Authorised Persons) Regulations 1952(d) are amended in accordance
with paragraphs (2) and (3).

(2) In regulation 2(1)(e), in the definition of “trustees or governing body”, for the words “the
Admiralty or any person” to the end of the definition, substitute “the Secretary of State or any
person authorised by the Secretary of State”(f).

(3) In regulation 17(g)—

(a) 1949 c.76.

(b) 2004 c. 33. Section 9E was inserted by paragraph 21 of Schedule 4 to the Immigration Act 2014 (c. 22). Section 36(3) was
amended by S.I. 2005/2000 and by paragraph 28(2) of Schedule 4 to the Immigration Act 2014.

(¢) See section 74(1) of the Marriage Act 1949 and section 36(2) of the 2004 Act. S.I. 2008/678 substituted the reference in
section 36(2) of the 2004 Act to the Chancellor of the Exchequer with a reference to the Secretary of State.

(d) S.I. 1952/1869.

(e) Regulation 2(1) was amended by S.I. 2014/107 and S.1. 2014/3061.

(f) See section 1(2), (7) and 3(2) of the Defence (Transfer of Functions) Act 1964 (c. 15).

(g) Regulation 17 was amended by S.I. 1971/1216; S.I. 1986/1444; S.1. 2005/3177; and S.I. 2014/107.



(a) omit sub-paragraphs (d) and (da);
(b) after sub-paragraph (ca), insert—

“(e) unless sub-paragraph (f) applies, in the case of a marriage between two parties who
have previously been through a form of marriage with each other (not being a
marriage which is known to have been null and void) and neither of them has since
married a third party, then notwithstanding sub-paragraphs (b) and (c)—

(1) if the previous marriage was terminated by divorce, he shall enter the words
“Previously married at ... on ... Marriage dissolved on ...”, inserting
particulars of the place and date of the previous marriage and the date of its
dissolution, or

(ii) if the previous marriage was annulled, he shall enter the words “Previously
married at ... on ... Marriage annulled on ...”, inserting particulars of the
place and date of the previous marriage and the date of its annulment, or

(iii) if the ceremony was performed for the avoidance of doubt as to the validity of
a previous ceremony, he shall enter the words “Previously went through a
form of marriage at ... on ...”, inserting the particulars of the place and date
of the previous ceremony;

(f) where sub-paragraph (e) applies, and the parties are now legally of the same sex
but their previous marriage was a marriage between a man and a woman, he shall
enter the form of words referred to in sub-paragraphs (b) or (c) (as applicable), but
if the parties so request, he shall enter the form of words referred to in sub-
paragraph (e)(i), (ii) or (iii) (as applicable);

(g) in the case of a marriage between two parties of the same sex who have previously
been through a form of civil partnership with each other (not being a civil
partnership which is known to be void) and neither of them has since formed a
civil partnership with, or married, a third party, then notwithstanding sub-
paragraphs (ba) and (ca)—

(1) if the previous civil partnership has been terminated by final order of
dissolution, he shall enter the words, “Previously formed a civil partnership at
...on ... Civil partnership dissolved on ...”, inserting particulars of the place
and date of the previous civil partnership and the date of dissolution, or

(i1) if the previous civil partnership was annulled, he shall enter the words,
“Previously formed a civil partnership at ... on ... Civil partnership annulled
on ...”, inserting the particulars of the place and date of the previous civil
partnership and the date of its annulment;

(h) in the case of a marriage between a man and a woman who have previously been
through a form of civil partnership with each other (not being a civil partnership
which is known to be void) and neither of them has since formed a civil
partnership with, or married, a third party, he shall enter the form of words referred
to in sub-paragraph (ba) or (ca) (as applicable), but if the parties so request, he
shall enter the form of words referred to in sub-paragraph (g)(i) or (ii) (as
applicable);”

Amendments to Civil Partnership (Registration Provisions) Regulations 2005

4.—(1) The Civil Partnership (Registration Provisions) Regulations 2005(a) are amended in
accordance with paragraphs (2) to (6).

(2) For regulation 3, substitute—

“3. Forms of notice of proposed civil partnership

(a) S.1.2005/3176.



(1) The information to be contained in, and the form of, the notice to be given by each
party to a proposed civil partnership under section § of the 2004 Act(a) (notice of civil
partnership under the standard procedure)—

(a) where both parties are relevant nationals(b) and where—

(i) both parties are aged 18 or over, is form 1 if attested in England or form 1(w)
if attested in Wales;

(ii) either party is, or both parties are, aged under 18, is form 2 if attested in
England, or form 2(w) if attested in Wales;

(b) where either party is not, or neither party is, a relevant national and where—

(1) both parties are aged 18 or over, is form 3 if attested in England or form 3(w)
if attested in Wales;

(ii) either party is, or both parties are, aged under 18, is form 4 if attested in
England or form 4(w) if attested in Wales;

(2) The information to be contained in, and the form of, the notice to be given under
section 21 of the 2004 Act (notice of civil partnership under the special procedure) is form
5 is attested in England and form 5(w) if attested in Wales.”

(3) After regulation 5, insert—

“SA. Specified evidence to accompany notice of civil partnership
(1) Schedule 3 has effect to specify evidence of—

(a) aperson’s name, surname, date of birth and nationality, for the purposes of section
9(1)(a), (b) and (d) of the 2004 Act(c);

(b) a person’s place of residence, for the purposes of section 9(1)(c) of the 2004 Act;
and

(c) the ending of a person’s previous marriage or civil partnership, for the purposes of
section 9(2) of the 2004 Act.”

(4) In Schedule 1(d), in the table of contents, for rows 1 to 8 (relating to forms 1 to 4(w)),
substitute—

“1 3 Notice of civil partnership given where both Civil Partnership Act,
parties are relevant nationals and are aged 18 or section 8(2)
over

1(w) 3 Notice of civil partnership given where both Civil Partnership Act,

parties are relevant nationals and are aged 18 or section 8(2)
over (with Welsh translation)

2 3 Notice of civil partnership given where both Civil Partnership Act,
parties are relevant nationals and where either section 8(2)
party is, or both parties are, aged under 18

2(w) 3 Notice of civil partnership given where both Civil Partnership Act,
parties are relevant nationals and where either section 8(2)

party is, or both parties are, aged under 18 (with
Welsh translation)

3 3 Notice of civil partnership given where either Civil Partnership Act,
party is not, or neither party is, a relevant section 8(2)
national and both parties are aged 18 or over

3(w) 3 Notice of civil partnership given where either Civil Partnership Act,
party is not, or neither party is, a relevant section 8(2)

(a) Section 8 was substituted by paragraph 4(2) and (3) of Schedule 1 to S.1. 2005/2000.

(b) “Relevant national” is defined in section 30A of the 2004 Act (inserted by paragraph 27 of Schedule 4 to the Immigration
Act 2014 (c. 22)), and means a British citizen, a national of an EEA state other than the United Kingdom, or a national of
Switzerland.

(c) 2004 c. 33; section 9 was substituted by paragraph 21 of Schedule 4 to the Immigration Act 2014.

(d) The forms in Schedule 1 were amended by S.I. 2011/1171 and S.I. 2014/107.



4(w)

national and both parties are aged 18 or over
(with Welsh translation)
3 Notice of civil partnership given where either Civil Partnership Act,
party is not, or neither party is, a relevant section 8(2)
national and either party is, or both parties are,
aged under 18
3 Notice of civil partnership given where either Civil Partnership Act,
party is not, or neither party is, a relevant section 8(2)”
national and either party is, or both parties are,
aged under 18 (with Welsh translation)

(5) In Schedule 1—

(a) for forms 3, 3(w), 4 and 4(w), substitute forms 3, 3(w), 4 and 4(w) in the Schedule to

these Regulations; and

(b) for forms 11 and 11(w), substitute forms 11 and 11(w) in the Schedule to these

Regulations.

(6) After Schedule 2, insert—

“SCHEDULE 3 Regulation 5A

Evidence

Interpretation

1. In this Schedule—

“claim for asylum” means a claim within the meaning of section 94(1) of the
Immigration and Asylum Act 1999(a);

“Council Regulation” means the Council Regulation (EC) No. 2201/2003 of 27th
November 2003 concerning jurisdiction and the recognition and enforcement of
judgments in matrimonial matters and matters of parental responsibility;

“driving licence” means a licence granted under—
(a) Part 3 of the Road Traffic Act 1988(b), or
(b) the Road Traffic (Northern Ireland) Order 1981(c),

and includes a provisional licence, a counterpart Community licence and a British
external licence within the meaning of those enactments;

“humanitarian protection” means humanitarian protection granted in accordance with
paragraph 339C of the immigration rules;

“immigration rules” means the rules for the time being laid down as mentioned in
section 3(2) of the Immigration Act 1971(d);

“indefinite leave to enter or remain” means leave to enter or remain in the United
Kingdom given in accordance with the provisions of the Immigration Act 1971 or the
immigration rules which is not limited as to duration;

“limited leave to enter or remain”’ means leave to enter or remain in the United
Kingdom given in accordance with the provisions of the Immigration Act 1971 or the
immigration rules which is limited as to duration;

(a)
(b)
()
(d)

1999 c. 33.

1988 c. 52.

S.I. 1981/154.

1971 c. 77. There are amendments to section 3, not relevant here.



“settled status” has the same meaning as in section 33(2A) of the Immigration Act
1971(a);

“Stateless Convention” means the Convention relating to the Status of Stateless Persons
done at New York on 28th September 1954(b);

“stateless person” has the same meaning as in Article 1 of the Stateless Convention;

“travel document” means a document which is not a passport, allowing a person to
travel outside the United Kingdom.

Evidence of name, surname, date of birth and nationality

2.—(1) For the purposes of section 9(1)(a), (b) and (d) of the 2004 Act(c), one of the
following original documents (or groups of documents) must be provided to the registration
authority by a person (“P”) giving a notice of civil partnership under section 8 of the 2004
Act(d), as evidence of P’s name, surname, date of birth and nationality—

(a) P’svalid passport;
(b) P’s valid national identity card issued by an EEA state or Switzerland;

(c) certificate of registration as a British citizen granted to P by the Secretary of State
together with another document referred to in paragraph 3 of this Schedule (except
the letter referred to in paragraph 3(g)), to establish P’s current use of the name and
surname referred to on the certificate of registration (or, if P has changed name,
evidence of the change of name);

(d) certificate of naturalisation as a British citizen granted to P by the Secretary of
State together with another document referred to in paragraph 3 of this Schedule
(except the letter referred to in paragraph 3(g)), to establish P’s current use of the
name and surname referred to on the certificate of naturalisation (or, if P has
changed name, evidence of the change of name);

(e) where P was born in the United Kingdom—
(i) before 1st January 1983—
(aa) P’s United Kingdom birth certificate; and

(bb) one of the documents referred to in paragraph 3 of this Schedule
(except the letter referred to in paragraph 3(g)), to establish P’s current
use of the name and surname referred to on the birth certificate
provided (or, if P has changed name, evidence of the change of name);

(i1) on or after 1stJanuary 1983 but before 1st July 2006—

(aa) P’s full United Kingdom birth certificate showing P’s parents’ (or, as
the case may be, parent’s), details;

(bb) one of the documents referred to in paragraph 3 of this Schedule
(except the letter referred to in paragraph 3(g)) to establish P’s current
use of the name and surname referred to on the birth certificate
provided (or, if P has changed name, evidence of the change of name);

(cc) evidence of either of P’s parents’ British citizenship or settled status at
the time of P’s birth (e.g. a passport describing the relevant parent as a
British citizen or indicating that he or she then had indefinite leave to
enter or remain); and

(dd) P’s parents’ marriage certificate (if British citizenship is claimed
through P’s father);

(a)
(b)
()
(d)

Section 33(2A) was inserted by section 39(6) and paragraph 7(b) of Schedule 4 to the British Nationality Act 1981 (c. 61).
United Nations, Treaty Series, volume 360 at page 117.

2004 c. 33; section 9 was substituted by paragraph 21 of Schedule 4 to the Immigration Act 2014 (c. 22).

Section 8 was substituted by paragraph 4(2) and (3) of Schedule 1 to S.I. 2005/2000.
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(iii) on or after 1st July 2006—

(aa) P’s full birth certificate showing the parents’ (or, as the case may be,
parent’s) details;

(bb) one of the documents referred to in paragraph 3 of this Schedule
(except the letter referred to in paragraph 3(g)) to establish P’s current
use of the name and surname referred to on the birth certificate
provided (or, if P has changed name, evidence of the change of name);

(cc) evidence of either of P’s parents’ British citizenship or settled status at
the time of P’s birth (e.g. a passport describing the relevant parent as a
British citizen or indicating that he or she then had indefinite leave to
enter or remain);

P’s valid biometric immigration document within the meaning of section 5(1)(a) of
the UK Borders Act 2007(a);

P’s valid travel document issued in the United Kingdom at the discretion of the
Secretary of State to persons who have been formally and, in the view of the
Secretary of State, unreasonably, refused a passport by the authorities in their own
countries and who have—

(1) been granted limited leave to enter or remain or humanitarian protection on
rejection of a claim for asylum or for recognition as a stateless person; or

(ii) been granted indefinite leave to enter or remain;

valid travel document issued to P pursuant to Article 28 of the Convention relating
to the Status of Refugees done at Geneva on 28th July 1951(b);

valid travel document issued to P pursuant to Article 28 of the Stateless
Convention;

if none of the documents (or groups of documents) listed in sub-paragraphs (a) to
(i) are available to confirm P’s name, surname, date of birth and nationality, such
other evidence as the Registrar General determines it is reasonable to accept in the
particular circumstances of the case.

Evidence of place of residence

3.—(1) For the purposes of section 9(1)(c) of the 2004 Act, one of the following original
documents must be provided to the registration authority as evidence of the place of
residence of a person giving a notice of civil partnership under section 8 of the 2004 Act—

(a)
(b)
(©
(d)

(e
()
(@

utility bill dated no more than three months before the date on which notice of civil
partnership is given;

bank or building society statement or passbook dated no more than one month
before the date on which notice of civil partnership is given;

council tax bill dated no more than 12 months before the date on which notice of
civil partnership is given;

mortgage statement dated no more than 12 months before the date on which notice
of civil partnership is given;

current residential tenancy agreement;
valid driving licence in the name of the person giving notice of civil partnership;

letter from the owner or proprietor (“X”) of the address which is the person’s place
of residence which—

(1) confirms that the person has resided at the address for at least seven days
immediately prior to the date on which notice of civil partnership is given,

(a) 2007 c. 30.

(b) United Nations, Treaty Series, volume 189 at page 137.
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(ii) states that X is the owner or proprietor,
(ii1) states X’s name,

(iv) states X’s address, and

(v) is signed and dated by X

if none of the documents listed in sub-paragraphs (a) to (g) are available, such
other evidence as the Registrar General determines it is reasonable to accept in the
particular circumstances of the case.

(2) The evidence mentioned in sub-paragraphs (a) to (e) of paragraph 3(1) must—

(a)

(b)

be in the name of the person giving notice of civil partnership, or, where it is in the
name of more than one person, one of them must be the person giving notice, and

show the person’s place of residence as the address to which the evidence was
sent.

Evidence of ending of previous marriage or civil partnership

4.—(1) For the purposes of section 9(2) of the 2004 Act, one of the following original
documents must be provided to the registration authority as evidence of the ending of a
previous marriage or civil partnership of a person (“P”) giving a notice of civil partnership
under section 8 of the Act—

(a)
(b)

(©

(d)

(e

)

(@
(h)

®

P’s decree absolute of divorce or decree of nullity of marriage granted by a court
of civil jurisdiction in England and Wales;

P’s dissolution order or nullity order obtained in England or Wales in accordance
with Part 2 of the Civil Partnership Act 2004(a);

a document, or documents, confirming P’s divorce or annulment granted by a court
of civil jurisdiction in any part of the British Islands and recognised in the United
Kingdom in accordance with section 44 of the Family Law Act 1986(b);

a document, or documents, confirming the dissolution or annulment of P’s civil
partnership granted by a court of civil jurisdiction in the United Kingdom and
recognised in accordance with section 233 of the Civil Partnership Act 2004;

a document, or documents confirming P’s divorce or annulment obtained in a
country outside the British Islands and recognised in the United Kingdom in
accordance with either—

(1) sections 45 to 49 of the Family Law Act 1986(c); or
(i1) articles 21 to 27, 41(1) or 42(1) of the Council Regulation;

a document, or documents confirming the dissolution or annulment of P’s civil
partnership obtained outside the United Kingdom and recognised in accordance
with either—

(1) sections 234 to 237 of the Civil Partnership Act 2004(d); or
(i1) regulations made under section 219 of the Civil Partnership Act 2004(e);
the death certificate of P’s former spouse or civil partner;

the presumed death certificate of P’s former spouse or civil partner issued under
paragraph 3 of Schedule 1 to the Presumption of Death Act 2013(f);

if none of the documents listed in sub-paragraphs (a) to (h) are available to confirm
the ending of P’s previous marriage or civil partnership, such other evidence as the

(a)
(b)
()
)
(e)
®)

2004 c. 33.
1986 c. 55.

Section 45 was amended by S.1. 2001/310 and S.I. 2005/265.
Sections 235 and 236 were modified by S.I. 2005/3104. There are amendments to section 237, not relevant here.
Section 219 was amended by S.I. 2010/976. For regulations made under section 219, see S.1. 2005/3334.

2013 c. 13.



Registrar General determines it is reasonable to accept in the particular
circumstances of the case.

(2) Where any document listed in paragraph (1)(c) to (g) or (i) was created outside the
United Kingdom and is not in English, a full translation must also be provided.”

Given under my hand on

Paul Pugh

Sth February 2015 Registrar General

I approve

Home Office James Brokenshire
4th February 2015 Minister of State

SCHEDULE Regulation 4(5)

Prescribed forms

Form 3 Notice of civil partnership, regulation 3(1)(b)(i)

NOTICE OF CIVIL PARTNERSHIP
BARTICULARS RELATING TOTHE PERSONS FORMING A CIVIL PARTNERSHIP
Civl Parinarship Act 2004, .8(2}

Mame and sumams Date of birh S Candiion Cocupation Pariod of Vanua In which chvil parinarship Is 1o bs Maticralty and registration
raskderos formad auborty ol mskdencs
i) =] 3 [ ) L] U] o

Ta the Aegistmson Authority af
I, the nbove-named

{rameandsurname]

{place of residence)

frameandsurname)

{place of residence)

give you notice that | and ..........

intend %o form a civil partnamhip on the authority of o schadue within “cne monthithrss months/tweive months from. the date $is notics is recordad and | declars oz follows:
1. |befieve that there is. na impedimant of kindred or affinity or other lewful hindmnce o the iormation of the civil partnership.

. 1and the other persan named sbave have for the period of scver days immediatsly beiors e giving of fis nosios had our usal phces of rsitdonos within $he ancas of the regisnson authorities named in Coksmn B above.

. Inrespect of e said jrameand mimame] "heishe is sighieen years of sge or over.

2
. In respect of myself, | am sighieen years of age or over.
4
5

. In respect of myscf | am the peman wha
*[i) i = relovant nasonal
or [} has the appropriats immigmiion siaus as speciisd in seofion 48 of the Immigmson A 2014;
or *fil) has a reicvant visa far the purpass of erabiling me o fam o siil partnershia i the United Kingdom;
or *[fv) has naither the appropriste immigration stahss rar hods & relevant visa for $he putpes of forming & civil parership.

e fpame]. the descrption at [,

i) or "[iv) is applicable.

7. |Hurther declars that i the st of my knowledgs and befied e declarsions which | have mads nbove and the parficuars relating % the pamons forming a civil parmarship are true. | understand that i any of the
declamsons are fse | MAY BE LIAHLE TO PROSECUTION UNDER: SECTION B0(1)(z) OF THE CIVIL PARTNERSHIP ACT 2004,

8. lalea understand that , in fact, thers ks an impediment of kindred or afirity or other lnwh hindrance 32 the intended civi parnership the chil parinershin may be invalid or void.

BRIIEE e et DI e e e e e
In thee presence of S O (rame].

1 person authorised for it prpase by the Registmtion Authorit.

i e N T o e I S S S T S L T

* Duoldts Whichowor doce ot apply



Form 3(w) Notice of civil partnership, regulation 3(1)(b)(i)

WOTICE OF CIVIL FARTHERSHIF HYSEVEIAD FARTNERIAETH SIFIL. i Parmsarst s Act 204, LAY
FARTICULARS RELATING TOTHE FERSONS FORMING A CTVIL FARTHEREHIF MANYLION YNGLYN YN ETH SIFIL
ame g:ﬂl;!: Bax Conction SocupTian Prariod of rskderce]  Warue In which ohil Jarnership 1510 e fomed  Natioraity and aurorty
Enwacylew Flyw Cofen Gnath Cytnodpraswylc | Lieclad Sk masT barnerioeh =8 | o fufo ol
Cormafigrmy a0 e e o
. : u y e
I B 2] o] ] ] (] [
To the Fiegkstation Auhority ol A Awdurciod Cofrasin
1, iha ahove-ramed {nama md sumameg ¥r wy? Nl & amwir uchod fenw achyTaw)
ot (oo of raskang) = {praswyla}
ey e R G 1 sdch Mysysu iy mod |3 T achy i
ot {pibas of raskang) e {praswyls}
Infand in joem a civil parmership on the aulority of 2 schodsio Wil "ong moninihres monthetwaive monihs. 1 bwriadis Hurfic parinaricth =Rl iy swouriod alodion o lown “misn misidouddag mis 0T dyddiad y cofnodi g
‘o tha dala this noros s recorod and | dodar 2 folows: agunaty :
1. | boliove hat o I no 0 tha toemation of tha 2l I furflant y

‘ol parinorship. N
2. | andthe alher peron e parid of betons e giving of this
modics had cur ususl places of resklenca witin i arsas o e registralion authorties ramsed n Column & above.
3. Inrospoct of mysel, §am Sighinan yuars of ago of over.
4 Inrespact of tha sk
“Teadsha s SighEeGN YEATS Ol 306 OF vt
5. Inrespect of mysal | am ihe penson wh:
*{i) I & rolavant rationai;
or (i) ' tha approprixts mmigration stlus s specfied I secbon 49 of th Immigrtion Adt 2014;
ar (i) has 5 raiovant viss for o pUrpos: f cnahilng MG i o & ol parmarship In tha Lintod Bngrom;
ar (i) has nakhor tha appmprials mmigmtion stius nor hokds 2 rslcant visa 1or tha PLposs of iorming &
ohvil partnorship.

{nema mnd sumame

6 Inresped of tha sald..... ...}, the dascription 2 T}, "1}, "1} or *[v) Is applicakia.
7. | toriher dockrs that 1o the muwmummwwmwnlmmmm

i particulans rolating 1o 1o RSrS0nS 1oATING & Cv partnorship ars tnu. | understand that Hany of tha
dockantions ars taiss | MAY BE LIAELE TO FROSECUTION UDERSEC'I'ICNBDNMCF'D-E CIVIL
PARTNERSHIF ACT 2004

8. | aiso undenstand fhat I In fcl, hem |s an impsdiment of kndred or afinky o oher lawlul hindrance 1o he
void.

1. Crocial nad 008 fvystr o N Sch a0 aMnedd Ao Erhyw
s

3 phraswyts artaro ) ila ‘cho o arm gyinod o s niwenod yn
mmnmryquun ows 15 2 1N BFsnoEd yr awnuriod ootrastng & crwyd jmg Nghaiotn B uchod.

3 Yngfm & mity hun, g wyl yn docunaw 0od Roum Hjm na g

Tngin ...
“ITHaG G 1 CASGURW s NGRS hy 1 Yy
5. ¥ngfjm & mity hun, N ywT paman syet
*[1) yn sy pernasol;
g {1 ganco'r stutes mawThide prisdsl Bl ol yn scran £0 o Ddodst Mawntudo 2014;
e (i) QAN fisa barthrasol ar gyfer y pWIpas o'm Ealuogl | e partnerngt sHN yn y Daymas Unedg
TG *{K) het shes mowniuds priodol na ar gyar turtio
& Yngma. -{Rnw), T disgrRad yn (). “H). ") nou (i) 0 TS
7. Daiganat athat fy m & wnaod ganny uched ynghyd
v manyhon ygin AT parsenau sy Turflc parnariasin il yn wi. Doallf o5 Gos unifyw @l o Caiganiadau
1 g GALLAF FOO YN AGORED | ERLYMIAD O DAN ADFRAN B{1)ja) O DOEDOF FARTNERIAETH
SIFIL 2004,

B Deakiat hatyd 05 065, mewn QWionedd, rwysir o mn 2ch neu aTNscH nes Ty Feysr cyfation anil T
barmarnsh s arethecly gy barnarizet S iod yn anniys neu ooy,

nianded chil parinarship h chil parinsestip may be vakd or
sgnad Data
Lictnodwyd Dyodad
in the prasence of jnama} {sgnabim).
g nepiydd o) fiina),
a parsan sthorsed for st purposa by ihe Regisiration Achorty.
paon a awdurdocwyd ar Gyfar y pwipas yria gan yT Awdundod Cafrasina.

Fagisiration Autroety.

Placs of reskkncs
Fraswyla

GRO FORM CPA9(W)

prre=—n



Form 4 Notice of civil partnership, regulation 3(1)(b)(ii

NOTICE OF CIVIL PARTNERSHIP

PARTICULARS RELATING TO THE FERSONS FORMING A CIVIL PARTHERSHIP Covil Purtnership Act 2004, 5.6(2)

Hama and sumame Dints of birth B Condiion Cocupaton Pariod of ianua In which il parinarship & lo bs Matiorality and regisiration
msdanoa formad muthority of reeidence
m e 7] o] = L] 4] [}
Ta the Aegistration Authority of ...
1, the above-named .. 5]
of. {plnce of
give you notice that | and __ (name and surname]
o ; — fplace of
imend 1o form a civil parnenship on the authoeity of & scheduls within *three montha/twehe monthe from e dase this notice is recorded and | dedare ns follows:
1. | beliews that $hers is na impediment of kindred o afinity or cther lowful hindrance to the: formation of $he civl partnership.
2 landte aherp bove: harve for the: period of ssven days i bsdore the giving of this notioe had our ususl places of residencs within e armas of the mgisTation authoriiss named in Column 8 above.

3 Inrmspectcf | am
either A ig eenwu:flgenrwer
o "B under the age of cighteen

1 wil r=u:hh= o nl hiz=n years on . dhaie];
o Bl mnggéva S.""mm"‘&gm f
(i) the consent of _ a {5 whase consent is requined by lue has been chasined:
and‘nr |heneo=anyulub|unng|l'ecmsemnf [mme[s has been dispensed with as. provided by low;
andor the. {name of Court] Court has consented 10 the lormation of $e aivil parinesshin;
ar  [iv)hers i no persan whose onsent 4o the formation of S chil partnarshin is required by low.
4. he sgid. ... {name and surname]

heshe = eighizen yours of age o v

or “B. "hefshe is under te o =
H hs"sl!uﬁ!ml?m:laede@
ar “heishe is o sln.wngw pnnnshu:m
Ih:seeuru!ntu required by lnw has besn obiai
prnme[: nsed with 05 provided by low,
frame o Gw.r}c«m a5 conseniad o e formasicn of the vl parinerskip:

i

o (i)hers is i persan whose onaend 12 the fmation of the cl parinership is required by low.
5. Inrespact of mys=f | am tha persan wha:
“[ijis & relevant national;

o fiil has the epproprint immigration stafus s spocified in secion 49 of the Immigrason At 2014;

o “fii) has o relovant visa o the purpose of cnabling me 1o ke a civil partnership in the United Kingdam:

or [} has naither the sppropriats immigrasion status rer holds o rebevant visa for the purpess of forming o civil partnemship.
B Inrespect of the said . . frame], e description at *[]. (i), ") or "{iv) is applicable.
7. 1further deciare that 1o the best of my knowiedge and belisf the declarations which | have made asove and the particilars relatng mrepmmmrg.mnp.numpmm | understand that i sy of the

declorations ar= fake | MAY BE LIABLE TO PROSECUTION UNDER SECTION B0{1)(a) OF THE CIVIL PARTNERSHIP ACT 2004,
B, lalso understand that &, in fact, fhere is an impediment of kindred ar afinity or cther lawdl hindrance 1o the intended civi parinership the cidl partnership may be iwvalid or void.
Signed
In = presence of...
n paraon suthesisad for hat purposs by the Fegisirasin Adthoriy,
Place of residence....
" Duolio whisharar tos nof gppy
GRO FORM CP49A B
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Form 4(w) Notice of civil partnership, regulation 3(1)(b)(ii

MOTICE OF CIVIL PARTNERSHIF ) IAETH SIFIL ol Farmanbiy A 3004, 1831
PARTICULARS RELATING TO THE FERSONS FORMING & CIVIL PARTNERSHIP MENYLION YHGLIN A'R ™ FFURFID HSIFL
eama and sumana it o E Corcitin Ceipan PRl O RSCNE ] erus Norzky actory|
o o Dyattad panl Py Cytwr Gt Cyfd oo wk‘n‘?ﬂwu&mmlﬁum St
CnedBgruye! a¢ kot k-
(1] (] £ (2] (2] ] m rﬁ
o e Flagisirion Aushorky of [yrrr——
Le
o {pinc of rusciarn)
e a1 and
o oo ]
Irdand i form 2 vl par e on Bia autorsy ks s
nokien I racnveas an | Socars as o Wrwm
1. | Dallows hat thars Is no mpadimant of kndrd of afinky or ofar wiul indancs 0 o fomation of riwystr o mn ach nac afinecd nac Ty rycd cyfratiol el | U sl
e e g e e e e et

5. nraspact ot myct, | am rgnam
P . e
1A et ot P £ =
o P s 1 - Anamas)) -
whoss consord s requirad by kw has been obiainae:
. = e -
s
ST g i e ety PELEERE aa p—
i Mmﬁmnmmummm i W nac 18 y gl g o e | St =1
. i raspact 4 ] e = chylom
* ‘a.u":::nﬂm of e o v, il ol '.n mw‘wmmmﬂ"r\mm
o 'H Tahalsurhe. nm_pnm - S TSR o o A k2
* s wl .gmqﬂ,mm foma: - E‘ D7l
or a
o - consant of _—T ] - e
e cormers bt b s e e ’ — Lo
T Emwmupmnyn 3 i
cankaia furkant y barneret .
i mmﬁ”m““.&.”"m“““b..f'&.:'m“m'“n’mh‘mmmn- e (W) a5 LITTY SRy TS SRS Yy PR |GG o PRI | Sty Seraran gL
5. 1 naspact of myss | 19 persan wor- 5 Yrghn i fy hun, Ayw pamon sy
[} 5 & ekt rationa; [y inaayed partrasct
PR ey = ActE0HL e T gor iy s 40 o Dot
o C[ijhasa e oy T 10 2 Linitad Kingom: = 'mmhmmmghrpqummlmmmsl,n;mumg
o rrswmmnmmmmm-mmnwmwwmmm £ “[W} hah stntwe mownturo prindnd ma a3 barhrasel o [yfor Ao Sarnorach A1
m“m a— " g B rgyna g}, R chscy Tty ), {8, "[H) ks [} 3 gy
i el ] - . % b (Ao o -nuumn-uﬁ-mmmym g CALL A Fot vH AR |

umem’rmmnenmu; Jis) OF THE CIVL PRTNE RSHE ACT 2004,
B | aisn unriorstane tht B, i fart, #hors |5 an ITpecimarnt of kN or afrity oF ohor il hindcanns i e inlondad okl
[Permership i chvil pernership may Sa el or vk

EFLYNGAD 0O G ADFAN 012 O DOEDDF PARTHEAIAE TH SFL 2004
Dizalaf bty £ 538, PR etrnnad, PWSE 0 o1 0 o Mo 1ou LYYty TRYSHT Cyfroetion arsl I barincriacth oy
rtaiahockg gl y barrieriaas 591 1o YT SRS TET Ky,

o
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Form 11 Application to reduce the 28 day waiting period, regulation 7(2)

APPLICATION TO REDUCE THE 18 DAY WAITING PERIOD

Civil Partnership Act 2004, 5.12(1)

Mames of parties Address Proposed date of crvil partnership Place of formation of civil parmership
L e e seeaeseceee | I e StOMamE) gave notice of civil partnership fo Fegictration Authority
OB oo (ate) and T hevelbry apply to the Registrar General for a reduction of the statutory 28 day waiting period so that I may form a eivil parinership on the
propased date given above.

The other party named above *1s/is not applying to the Registrar Generzl for a reduction of the 28 day waiting peniod.

The exceptional circumstances for my application are:

I *anclosa’do not enclose evidence in support of my application and I enclose the appropriate fea.

Sigmed e . Diate

......... Contact telephone mumber (if availabl

{contime on 2 separate sheat if requured)

* delate whichever does not apply ..ooeerceveee.ce
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Form 11(w) Application to reduce the 28 day waiting period, regulation 7(2)

Civil Parmership Act 2004, 5.12(1)

APPLICATION TO REDUCE THE 28 DAY WAITING PERIOD
CAISILETHAT'R CYFNOD AROS O 18 NTWRNOD

Hames of parties

Address Proposed date of vl parmership Place of formation of crvil parinership
Enwau'r pation Cyfeiriad Dryddiad v bwniedir firfio parinenzeth s1fil | Lleokiad finfant v barmeriaeth sifil

gave notice of ervil parmership to .. Remstration Authority

OIL oeceeeen (dare} and I hereby apply to the Registrar General fora
reduction of the statutory 28 day waiting period so that I may form a ervil parmership
on the proposed date given above.

The other party named sbove *15/s not spplying to the Registar General for 2 reduction
of the 2§ day waiting period.

The exceptional circumstances for ooy application are:

S—

brysbysiad partmerizeth sifil i Awdurdod Cofrestra

f S— cervemeemeemnenn. (i) @ gewnaf gais drwy byn 1'r Cofrestrydd Cyfiredmal
am lethad o'r cyfnod ares statudol o 28 niwmed fel ¥ gallaf finfio parmeriasth sifil ar
v dyddiad arfaethediz a roddir uchod.

*Nize'vMid yw'r person arall a emwir uchod yn gamend cais 1'r Cofrestrydd Cyffredmal
am lethad yn ¥ cyfod ares o 28 dniwrmed.

Yr ampylchiadau erthriadol am fy nghais yw:

(confimme on a separate sheet if required/defnyddrarch ddalen ar wahin os ces angen)

I*enclose/do not enclose evidence m support of my application and I enclose the appropmiate fee

i1 wyfMid wyf yn amgan tysholzeth 1 ategn fy nghais ac yr wyf yn amzan'r fi bnodel.

Llofnodwyd

Dryddiad

Sielate whichever does not qoply ‘@il yr un amhwrtinasol
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EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the Regulations)

These Regulations amend the Marriage (Authorised Persons) Regulations 1952 and the Civil
Partnership (Registration Provisions) Regulations 2005 in consequence of changes made by other
enactments.

The Marriage (Authorised Persons) Regulations 1952 (the “1952 Regulations”) are amended in
two respects. First, regulation 2 is amended to remove an obsolete reference to the Admiralty in
view of changes made by the Defence (Transfer of Functions) Act 1964 (c. 15), by which
functions previously vested in the Admiralty were vested in the Secretary of State.

Second, the forms of words used in regulation 17 of the 1952 Regulations to describe ‘marital
condition’ are amended to reflect changes made in consequence of the Marriage (Same Sex
Couples) Act 2013 (c. 30). The new provisions mirror the forms of words used in regulations
made by the Registrar General under section 55(1) of the Marriage Act 1949 (c. 76) for the
registration of marriages by registrars.

The amendments to the Civil Partnership (Registration Provisions) Regulations 2005 (the “2005
Regulations”) are made in consequence of the Immigration Act 2014 (c. 22) (the “2014 Act”),
which introduces a new referral and investigation scheme to assist investigation by the Secretary
of State of suspected sham marriages and civil partnerships.

The 2005 Regulations are amended in three respects. First, changes are made to the prescribed
forms to be used by persons giving notice of civil partnership under section 8 of the 2004 Act to
reflect the terminology used in the 2014 Act, and the additional information that must be provided
by those who are not British, EEA or Swiss nationals.

Second, these Regulations amend the forms to be used for an application, under section 12(1) of
the Civil Partnership Act 2004 (the “2004 Act”), to shorten the waiting period before the civil
partnership schedule can be issued. The amendments reflect the increase made by the 2014 Act in
the waiting period from 15 to 28 days.

Third, these Regulations insert a new Schedule 3 to the 2005 Regulations which sets out the
evidence that must be provided by a person giving a notice of civil partnership in accordance with
the requirements in section 9 of the 2004 Act (as amended by the 2014 Act).

An impact assessment has not been produced for this instrument as no impact on the private or
voluntary sectors is foreseen.

© Crown copyright 2015
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